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William Miller a primit o mare lumina asupra celor sapte biserici, a celor sapte peceti si a celor
sapte trambite din cartea Apocalipsei. El a asezat aceste simboluri profetice in cadrul celor doud
puteri pustiitoare: paganismul, urmat de papalitate. Nu a vazut fiecare trasatura profetica a acestor
simboluri, dar ceea ce a vazut a statornicit intelegerea fundamentala a istoriei interne si a istoriei
externe a bisericii lui Dumnezeu, de la timpul apostolilor pana la sfarsitul lumii. Istoria interna era
reprezentatd de biserici, iar istoria externd a bisericilor era reprezentata de peceti. El a vazut ca
trambitele erau simboluri ale judecatii lui Dumnezeu asupra Romei, care preinchipuia judecata lui
Dumnezeu asupra Romei la sfarsitul lumii, desi nu a vazut cd Roma de la sfarsitul lumii era
alcatuita dintr-o intreitd unire.

Nkitahisomwa na Uriah Smith chenye kichwa Daniel and Revelation kina mawazo fulani yenye
makosa, lakini kilitambuliwa na Sister White kuwa “mkono wa msaada wa Mungu.” Alibainisha
kwamba kilipaswa kusambazwa pamoja na The Great Controversy, Patriarchs and Prophets, na
The Desire of Ages. Uungaji mkono wake wenye nguvu haukumaanisha kwamba kitabu hicho
kilikuwa katika kiwango kilekile cha uvuvio kama vitabu vyake, bali kwamba kilikuwa na
“mafundisho makuu,” na kwamba kimekuwa na wajibu wa “kuwaleta roho nyingi za thamani
kwenye ujuzi wa kweli.”

Le livre emploie la logique prophétique millérite, accompagnée de conceptions de la prophétie qui
n’avaient pas ét€ vues avant le 22 octobre 1844. Nous nous référerons a des passages du livre en
exposant la triple application des trois Malheurs.

Miller déclara que « les sept trompettes sont I’histoire de sept jugements particuliers et séveres
envoyés sur la terre, ou royaume romain ». Les quatre premiéres trompettes représentent les
jugements qui furent exercés contre la Rome paienne, et les cinquiéme et sixiéme trompettes furent
les jugements de Dieu qui s’abattirent sur la Rome papale ; mais Miller n’aurait pas reconnu que la
septieme trompette représentait le jugement de Dieu sur la Rome moderne. Parlant des sept sceaux
et des sept trompettes de I’ Apocalypse, Uriah Smith écrivit :

« Ayant pris le livre, I’ Agneau proceéde aussitot a I’ouverture des sceaux; et I’attention de
I’apotre est attirée sur les scénes qui se déroulent sous chacun des sceaux. Le nombre sept a
déja été signalé comme désignant dans les Ecritures la plénitude et la perfection. Les sept
sceaux embrassent donc la totalité d’une certaine catégorie d’événements; dire qu’ils
s’étendent peut-&tre jusqu’au temps de Constantin, et que les sept trompettes constitueraient
une autre série a partir de ce temps et au-dela, ne saurait étre exact. Les trompettes désignent
une série d’événements qui se produisent simultanément avec les événements des sceaux, mais
d’un caractere enticrement différent. Une trompette est un symbole de guerre; des lors, les



trompettes désignent de grands bouleversements politiques devant avoir lieu parmi les nations
durant I’ére de I’Evangile. Les sceaux désignent des événements d’ordre religieux et
renferment I’histoire de 1’Eglise depuis I’ouverture de 1’ére chrétienne jusqu’a la venue du
Christ. » Uriah Smith, Daniel and Revelation, 431.

Bopy — corbIc TieH casicu TOJKYIbIH HbIaHbl. CMUAT ASTH KiTaOBIHBIH CET131HIII TapaybIHbIH
SKIHIII asiThl TYPaJIbl ObLIAM I Ii:

« VERSET 2. Et je vis les sept anges qui se tenaient devant Dieu ; et sept trompettes leur furent
données. »

«Ju hwdwipp tipuywghnid £ hpunupanipynitittiph tnp L wnwtiaht yupp: Wthpbtph
utip Utiip mbiuwbp ttinkgnt yuninipynip wyt duiwbujuhwmywonid, npp Ynyynid £
wtimwpubh mbntunipynil: Wydd ttpljuywugynn jnpe thnntiph dbe dtitp mtiutinid thp
gihuwgnp punuipujub b wuntpugqdwljub hpunwpanipyniabtpp, npnip whwp £ wmtnh
n ity hlt tiny b duwdwbwuippewtih phipwigpnidy: Niphw Udhpe, Daniel and Revelation,
476.

Ndi mmug ozi asaa ahy, ndi nwere opi asaa, kwadebere ifu opi n’azu mmeghe nke akara nke asaa,
ebe a na-emeghe akara nke asaa n’ime amaokwu isii mbu nke Mkpughe, isi nke asato.

Lut ngaa nga a nngok tamtiim boina boi, akei thangth6i ah rei hriam a awm a, dar chanve vel.
Tin, Pathian hmaah ding vantirhkoh sarihte chu ka hmu a; an hnénah sumdawi sarihte pek an
ni. Tin, vantirhkoh dang pakhat a lo kal a, maichdm bulaah a ding a, khaikhawIna puanrang sen
a nei a; tin, a hnénah rimtui tam tak pek a ni, chutichuan Lalthianthuam hmaah awm maicham
rangkachak chungah mi thianghlim zawng zawng tawngtainate nén a hlan theih nan. Tin,
rimtui meikhu chu, mi thianghlimte tawngtainate nén, vantirhkoh kut ata Pathian hmaah a chho
ta a. Tin, vantirhkoh chuan khaikhawlna chu a la a, maicham meiin a khat a, leiah a paih thla a:
tin, aw thawngte, khuaiawrte, éngthingte, leh ling nasa tak a awm ta a. Tin, sumdawi sarihte
nei vantirhkoh sarihte chuan an tum buatsaih ta a. Thupuan 8:1-6.

Er is een profetische anomalie die wij in eerdere artikelen hebben onderkend, maar waarvan wij het
bijzondere profetische verschijnsel nog niet uitdrukkelijk hebben behandeld. Die anomalie bestaat
hierin, dat symbolen die een opeenvolging van wegmarkeringen in de profetische geschiedenis
voorstellen, alle tezamen worden samengebracht in de afsluiting van de geschiedenis die zij
vertegenwoordigen. Wij hebben aangetoond dat de vier generaties van het Laodiceische
adventisme, voorgesteld door de vier gruwelen van Ezechi€l hoofdstuk acht, specifieke
wegmarkeringen aanduidden, maar dat elk van deze zich, als een beproeving, herhaalt in de
geschiedenis van de verzegeling van de honderd vierenveertigduizend. Deze anomalie wordt ook
aangetroffen in de zeven bazuinen; want hoewel zij specifieke oordelen over het heidense,
pauselijke en moderne Rome voorstellen, komen zij alle wederom tezamen wanneer het
uitvoerende oordeel over het moderne Rome aanvangt bij de spoedig komende zondagswet.

Les sept trompettes ont des dates précises auxquelles elles se sont accomplies dans le passé, mais
Sceur White situe également les sept anges aux sept trompettes d’ Apocalypse, chapitre huit, dans
I’histoire de la loi dominicale imminente.



«6Y tipp n puglig hhtigtipnpn Yhpp, tu ubnuth mwuly mbuw tpuilg hnghtiipp, np
uyuiyti) Eht Qunodnt funuph hwdwp W wy@ Jyuynipjud hudwp, np wyyuwhnid Ehi. W
Gpwtip pupdap duytng wnunuiynid Eht wutnyg. Uhbsle 8'pp, n'd Stp, Unipp b 8dwiphu,
stiu nunnid b stiu ypkdhuinpnid dtip wpynitipn tpyph ypw ptwpynnitiphg: 64 tpuiighg
Jnipupwitiyniphtt mpytght uyhwwy hwiimtipabtip ['Gpwip hnswiytightt dwpnip b unipp],
U Gpwibig wuytig, np ntin dh thnpp dwdwbwl hwbqunubwb, thtsle np jpugyh b hptitg
ownwywljhglitinh b hptiig tinpuypbitiph phdp, npnip wtnp £ uyuithi, htsytu hptitp»
[Kuynbinipiniit 6:9-11]: Wuwntin <nghwbbtuhd ttipuyugywod Eht mbuwpwbbtin, npnip
hpwyubinipyjub ke wyn wwhhb stht, wyp wyl, hby (hatne (p uyugquynid” dwdwbiwlh dh
npnwlh ypowbnid:

«Révélation 8:1-4 cité.» Manuscript Releases, volume 20, 197.

Au passage précédent, Sceur White applique le dialogue et I’accomplissement du cinquiéme sceau
a la période ou les sept anges sont sur le point de sonner, au chapitre huit; mais elle situe aussi cette
méme représentation dans I’histoire des deux voix d’ Apocalypse, chapitre dix-huit.

“Da det femte segl ble apnet, si Johannes Apenbareren i syn under alteret den skare som var
blitt drept for Guds Ord og Jesu Kristi vitnesbyrd. Etter dette fulgte de scener som er beskrevet
i det attende kapittel av Apenbaringen, da de som er trofaste og sanne, blir kalt ut fra Babylon.
[Apenbaringen 18:1-5, sitert.]” Manuscript Releases, bind 20, 14.

Ettita mezmurat yewaklalu yo'Egzi’aboher fith be-tariko ndgéstawi, papawi,na zéminawi Roma,
ndgdr gin indzih degmo yétiwikalu be-tariko mésqél 11, 2001,na hulittififia doms ydqirobaw
yaSénbat hig. Uriah Smith qdddmawi sidist qédlat yiMashafd R4’y mélke” 8 kégébafina bohala,
qaddmawi arat mezmurat tdarikawi molfofifidtoc¢dw méaqérib ydjemmir.

«El tema de las siete trompetas se retoma aqui, y ocupa el resto de este capitulo y todo el
capitulo 9. Los siete angeles se preparan para tocar. Su toque se presenta como complemento
de la profecia de Daniel 2 y 7, comenzando con la desintegracion del antiguo imperio romano
en sus diez divisiones, de las cuales, en las primeras cuatro trompetas, tenemos una
descripcion». Uriah Smith, Daniel and Revelation, 477.

Smith ataonyesha kwamba parapanda nne za kwanza zilikuwa hukumu za Mungu juu ya Rumi ya
kipagani. Ananukuu aya ya saba, inayotambulisha sifa za kinabii za parapanda ya kwanza, kisha
anaonyesha utimilifu wake wa kihistoria.

«PuMbin paecTarngep yenaepa3uHaasl GeHIaKbl Y ecrep PUMbLT daenan Kybl &M TEB]
XBYbIIJIAT®H &pIbla, YbIi ybi [oTTERTHME AJEpUXbl Xha&0ATHIPA3UHA], KEIIbI QEcTEnep
Ozcrema xpi3TEH (heeHaar 6airom koara. Geomocuiibl, PUMBI mai3axel, Mmanet 395 aswl
SIHBAphI PaBJIBICT, &M& TEBJEH QacTarail He (acraer ybilbl 3pIM& Kbl KepouMa [oTTe
AN@puxbl pa3a3eyHKbITUME HMIIEPUEUbl HBIXM& &PIEYYbIIBICTHL.»

«CNIWMNSMS IR SYWRNANEMIERSUUN Alaric MSUXRMWGURONM Thrace,
Macedonia, Attica S¥ Peloponnesus US &8 SNSS1ASMISMI1E Rome S14
SiRUNHAM {SHMIMWMNSMSUIHASNI 18/ S) Goth NSKURME Alps
SH Apennines NCWINSEURSUEHEANTAST ‘SMinngsy



SIS SWIUSEISAMSTMANGAISISTIHIUN A NN,

« L’explosion de la premiére trompette se situe vers la fin du quatriéme siécle et au-dela, et se
rapporte & ces invasions dévastatrices de I’Empire romain sous les Goths. » Uriah Smith,
Daniel and Revelation, 478.

Smith anamtambua Alaric kuwa ishara ya hukumu ya Mungu juu ya Roma ya kipagani
inayowakilishwa na baragumu ya kwanza. Kila moja ya baragumu hizo ina mhusika wa kihistoria
anayewakilisha baragumu hiyo; Alaric anawakilisha kuwasili kwa baragumu ya kwanza tangu
mwisho wa karne ya nne. Miller hangeweza kuona kwamba baragumu hii ililetwa juu ya Roma
kwa sababu ya utekelezwaji wa sheria ya Jumapili, kwa maana Miller alikuwa mshika Jumapili.
Smith naye pia hakulitambua jambo hili, lakini Smith alitambua kwamba sheria ya kwanza ya
Jumapili iliyotekelezwa iliwekwa na Constantine katika mwaka wa 321. Kanuni ya kiunabii ya
jumla inayohusiana na utekelezwaji wa sheria ya Jumapili huwa ni ileile sikuzote, kwa maana
Mungu habadiliki kamwe, na kanuni hiyo ni kwamba “uasi wa kitaifa hufuatiwa na maangamizi ya
kitaifa”. Alaric anawakilisha mwanzo wa maangamizi ya kitaifa yaliyoanza katika kipindi kilekile
ambacho Constantine alipitisha sheria ya kwanza ya Jumapili.

Smith anaendelea kwa kunukuu mstari wa nane, ambao unatambulisha tarumbeta ya pili, kisha
anaendelea na ufafanuzi wake:

“Rim imperiyasi Konstantindan keyin uch qismga bo‘lindi; shuning uchun ham, zulm ostida
golgan imperiyaning uchinchi qismiga ishora qilib, har yerda tez-tez ‘odamlarning uchdan bir
qismi’ va hokazo degan ibora uchraydi. Rim saltanatining bu bo‘linishi Konstantin vafot
etganida uning uch o‘g‘li — Konstansiy, Konstantin II va Konstans o‘rtasida amalga oshirildi.
Konstansiy Sharqni egallab, o‘z qarorgohini imperiyaning poytaxti bo‘lgan Konstantinopolga
o‘rnatdi. Ikkinchi Konstantin Britaniya, Galliya va Ispaniyani boshqardi. Konstans esa Illirik,
Afrika va Italiyani egalladi. (Qarang: Sabine’s Ecclesiastical History, 155-bet.) Albert
Barnesning Vah. 12:4 ga yozgan izohlarida keltirilgan Elliott bu mashhur tarixiy haqiqat
hagida shunday deydi: ‘Rim imperiyasi Sharqiy va G*arbiy ikki qismga doimiy ravishda
bo‘linishidan oldin, kamida ikki marta imperiya uch qismga bo‘lingan edi. Birinchisi milodiy
311-yilda, u Konstantin, Lisiniy va Maksimin o‘rtasida bo‘linganida yuz berdi; ikkinchisi esa
milodiy 337-yilda, Konstantin vafot etganida, Konstans va Konstansiy o‘rtasida sodir bo‘ldi.””
Uriah Smith, Daniel and Revelation, 480.

Le phénomeéne historique de Rome divisée en trois parties, ainsi qu’en deux parties, auquel font
référence les historiens cités par Smith, constitue les éléments de Rome qui identifient I’union
tripartite de la Rome moderne, laquelle forme une structure divisée en deux, représentant la
combinaison de I’Eglise et de 1’Etat. Lorsque Smith poursuit, il identifie alors la figure historique
associée a la deuxieéme trompette.

«Yapa€uu Tabpux, ki 06a caJ0 I0aHU KapHau JyIOM HaMyHaBil Me0OoIIa/, OIKOpo 0a Xamiia
Ba (parxu Adpuko, Ba Oabaan Uronué, a3 yonubu ['eHcepuku paxiiaroBap MapOyT acr.
darxxou ¥, 6emrap a3 xama, BAXPH Oynann; Ba mUpy3uxou y «ryé kyxu 6ysypre Oy, Ku a3
oTall MecyXT Ba 0a 6axp anmoxTa myz». Kamom TacBup MeTaBOHUCT OexTap, € XaTTo 0a XaMoH
aHy103a Xy0, 0apXypau QIIOTXO Ba XapoOUK YMYyMHH YaHTPO Oap COXMIXOM Oaxpil HUIIIOH



muxan? XaHromu TaB3eXy UH KapHaii, Mo 00s1 0a yycTydyu O0ab3e BoKeaxoe OolieM, ku 0a
YaXOHU THYOPAT TAbCUPU Maxcyc aopana. Pamse, ku nctudoma mryaaact, Tabuatan MoOpo
BOJIOp MEKYHaJ, KU HOOPOMH Ba 0m§16po MHTU30p 1aBeM. Yy3 gAK YaHru majauau 6axp171, Xey
K3 MEMTryUPO UYPO Kap/a HAMETABOHUCT. Arap calo JOJaHH Y0P KapHau aBBas 6a 4op
BOKeau Oapyactae MapOyT Oomaj, ki 0a CyKyTH uMIepusiu Pym MycouaT kap/iasj, Ba
KapHau aBBaj 0a XapoOKOPHUXOH I'OTX0 TaXTH poxOapuu AJlapuK HIOpa KyHaJl, 1ac Jap UH 40
Mo Oa TaBpH TaOW# aMaan HaBOATHH Xamiiapo MedyeM, Ki Kyapatu PyMpo 0a map3a mapoBap/
Ba 0a CYKyTH OH MyCOHJIAT Kap/. Xamiiau O0y3ypru HaBOaTi xamiaan «I eHCepUKH
naxmaroBap» Oy, Ki 1ap capy BaHIAJIX0 Kapop AoiuT. J[aBpau GpaboiusiTy y aap coaxou
428-468 munonit pyx noa. Mu capBapu Oy3ypru BaHAal Kapoproxu Xyapo aap Adpuko
JOIIT....»

“Be langa di giring a ku ev korsaré bédil di hilwesandina Romayé de list, Mir Gibbon ev
gotinén watedar bi kar tine: ‘Genseric, navek ku di hilwesandina imparatoriya Romay¢ de,
stahiq€ wé ye ku bi navén Alaric 0 Attila re di heman asta de were danin.”” Uriah Smith,
Daniel and Revelation, 481, 484.
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“N semnadi i ku n’na aplikadi es pasaji, nu ta ser levadu pa kel di terseru eventu importanti ki
rezultou na subversau di impériu Romanu. I, na buska di un cumprimentu historicu di es
terseru trombeta, nu ta debi a Notas di Dr. Albert Barnes alguns estratus. Na esplicason di es
Skriptura, € nisisariu, sima es komentador ta fla, ‘Ma ten ki i ten algii txefi 6 guerreiru ki pudia
ser konparadu ku un meteoru ardi; kaminhu di kel algu ten ki ser singularmenti brilhanti; el ten
ki aparese di repentl SIMA un strelha ardi, i dipds desaparesi sima un strelha kil luz foi
apagadu na aguasi.’— Notas sobri Revelason 8.”

«IloaTomy 3a€ch Ipearnoaraercs, 4ro 3Ta Tpyoa OTHOCUTCS K OIIyCTOLIMTEIbHBIM BOMHAM 1
SIPOCTHBIM HALIECTBUSAM ATTHIIBI IPOTUB PUMCKOM BJIACTH, KOTOPbIE OH BEJ BO IJ1aBE CBOUX
OpZ T'YHHOB....»

“‘Me em din na xwe ya steré Wermwood té gotin [ku encamén talsin nisan dide].” Ev
gotin—ku, weki xala nivisina di guhertoya me de ji nisan dide, bi ayeta beré re bi awayeki
z&detir te€kildar in—em bo kéliyeke vedigerinin karakteré Attila, bo €sa ku ew sedem an amira
wé b, 0 bo tirsé ku bi navé wi hate afirandin.”

«L’extermination totale et I’effacement» sont les termes qui désignent le mieux les calamités
qu’il infligea.» Il se donnait a lui-méme le titre de «Fléau de Dieu».» Uriah Smith, Daniel and
Revelation, 484, 487.



Die Geschichte der dritten Posaune, dargestellt durch Attila den Hunnen, umfasste die Zeit vom
Jahr 441 bis zu seinem Tod im Jahr 453. Smith zitiert sodann Vers zwolf, der die vierte Posaune
vor Augen fiihrt und den barbarischen Monarchen Odoaker beschreibt, wobei die dreifache
Symbolik Westroms durch die Sonne, den Mond und die Sterne dargestellt wird. Er deutet die drei
Sinnbilder als Sinnbilder der ,,Sonne, des Mondes und der Sterne—denn sie werden hier ohne
Zweifel als Sinnbilder gebraucht—und bezeichnen offenbar die groen Himmelslichter der
romischen Regierung,—ihre Kaiser, Senatoren und Konsuln. Bischof Newton bemerkt, dass der
letzte Kaiser des Westromischen Reiches Romulus war, der zum Spott Augustulus oder der
,verkleinerte Augustus genannt wurde. Westrom fiel im Jahre 476 n. Chr. Dennoch leuchteten,
obwohl die romische Sonne erloschen war, ihre untergeordneten Himmelslichter noch schwach
fort, solange der Senat und die Konsuln bestanden. Aber nach vielen biirgerlichen Riickschldgen
und Verdnderungen des politischen Geschicks wurde schlieBlich im Jahre 566 die ganze Gestalt
der alten Regierung umgestiirzt, und Rom selbst wurde, statt die Kaiserin der Welt zu sein, zu
einem armen Herzogtum herabgebracht, das dem Exarchen von Ravenna tributpflichtig war.*
Uriah Smith, Daniel and Revelation, 487.

Hier finden wir ein weiteres Zeugnis flir die dreifache Teilung Roms, die die dreifache
Vereinigung des neuzeitlichen Rom vorbildlich darstellt. Beim 6stlichen Rom und Kaiser
Konstantin wurde die dreifache Teilung durch seine drei S6hne reprisentiert; beim westlichen
Rom hingegen durch ihre dreifache Regierungsform. Smith weist sodann darauf hin, dass Sonne,
Mond und Sterne eine bestimmte Reihenfolge darstellen, in der das westliche Rom zu Fall
gebracht wurde. Er beschlieft seine Darstellung mit der folgenden Einfithrung der letzten drei
Posaunen.

« Aussi redoutables que fussent les calamités infligées a I’empire par les premiéres incursions
de ces barbares, elles étaient relativement légeres en comparaison de celles qui devaient suivre.
Elles n’¢étaient que comme les premicres gouttes d’une averse avant le torrent qui allait bientot
s’abattre sur le monde romain. Les trois trompettes restantes sont assombries par un nuage de
malheur, ainsi qu’il est exposé¢ dans les versets suivants. »

«BEPCET 13. U mornennax, u 4yX aHrei Ja J€TH Hacpea HeOeTo, KOWTO Ka3Ballle ChC CUIICH
riac: I'opko, ropko, ropko Ha 3eMHUTE XKUTEIH [I0pal OCTaHAJIUTE IJIacOBE Ha TpbhOaTa Ha
TpHMaTa aHTeJl, KOUTO OIIe PEACTOH Ja 3aTPhOsIT.»

«68 eded Ald qRUA1ws edgdledl 2R81MIeAL A5 oA2fl, U3g HidR Wdl 18 8, % e
528 $ ulIs] 86l dRBL dRAL Slletl qRAUL B, S1R8L S AHell olle. 601 dY MAlels tleel |
Woidlef] 8. Aefl AN, AL YidH] qRAU, YR S1d B; 968] R, uil] s1; w4
ALdH, Ald qRalell 241 RE{MIA wd (M, dR1%] eld 8 .» GRAL ¥H[2, Daniel and
Revelation, 493.

Nous poursuivrons avec les trois malheurs des trompettes dans 1’article suivant.
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«Myxkagnumasuit kanumaiap Typruaun KapHaitauar Fap0 nuMnepusCHHUHT Kenakak/aa KaiTa
TUKJIAHUIIMHY aHrIataau: “KyH yHUHT y41an Oup KHCMHU YUyH EpUIIMAaH, IyHUHTAECK TYH
xam.” OyKapoBUil XOKUMUAT HYKTan HazapuaaH, Pum PaBennara kapam 0ynu6 xonaw, Utanus
sca lllapkuit *MIIepUSTHUHT 3a0T STHIITaH BUJIOSATH dH. AMMO Oollika Oanopariapra sHaja
MYHOCHO Tap3/1a TaQJUTyKJIN OYJIraH )KHUXar Iy 3IUKH, TACBUPIIAapra CaX/a KWINIIHU XHMOS
9TULI OMPHUHYM OOp Nana Ba UMIIEPATOPHUHT PyXUil Xama 1yHEBUN XOKUMUSTIApUHU
LIMAATIN TYKHALIYBra 0JIM0 KeJiu; Ba YePKOBJIAp YCTHIAH Oapya XOKUMUSTHU Harnara
Oepui opkayiu FOcTHHMaH KeHNHYaIMK OALIOXJIap APATULL Ky APaTUHH Y3IalITUPIaH mamna
YCTYHJIUTUHU IOKCANTUPHUIITA EpiaM KynmuHA 9y3nu. Pa6oumuz 800-imnuaa nana Kapn
Byrokka Pummnknap Mmmneparopu yuBorunu 6epau». — Keith. By yHBOH keiimHYaMUK siHA
@pannus noamwoxuaad 'epmanns noamoxura kyuupuiau. Ba Mmneparop Ukkuaun
@paHIc TOMOHH/IaH XaTTO MaHa NIy coxTa /1abBo xaMm 1806 im 6 aBryctna HUXOST Ba
abanwii paBumia pag stuiam». A. T. Jones, The Great Nations of Today, 54.



